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Installation Guide/User's Guide

Be sure to read the "Safety Precautions" before using the product.
Keep this manual in a place where anyone who uses the product can see it.

° ® Please be careful when using this product and check it has not been altered in
I h I n Q any way beyond its default state to prevent the occurrence of accidents.
Model Type: RF Dongle
Model : PWWFMDD202
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Manufacturer : LG Electronics Inc. Changwon 2nd factory, 84,
\Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA
UK Importer : LG Electronics UK. Ltd, Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

This manual is the simplified version of original manual.
You can obtain the original manual from www.g.com.
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BEFORE USE OR INSTALLATION

Safety Precautions

The following safety precautions are intended to prevent unforeseen hazards or damage in advance
by using the product safely and correctly.

A\ WARNING

Failure to observe these instructions could result in death or serious injury.

/N CAUTION

Failure to observe these instructions could result in personal injury or property damage.

A\ WARNING

When installing

¢ Please contact a service center or installation shop to install the product.
- It may cause fire, electric shock, explosion or injury.

* Please contact a service centre or industry professional to install this product
- It may cause fire, electric shock, explosion or injury.

¢ Do not disassemble, repair or modify the product.
- It may cause fire or electric shock.

When using
¢ Do not place a heating device near the product.
- It may cause fire.
* Do not spill water inside the product.
- It may cause electric shock or failure.
¢ Do not direct an electrical short circuit to this product
- Giving a shock to the product may cause malfunction.
¢ Do not damage the product with a sharp and pointy object, etc.
- It may damage the parts and cause failure.
After use

o Safely dispose all materials in accordance with federal/state/local laws or ordinances.

/\ CAUTION

When using

¢ Do not clean with strong solvent-based detergent. Use a soft cloth.
- It may cause fire or product deformation.

* Do not touch with wet hands or pull the connecting cable.
- It may cause electric shock or failure.

BEFORE USE OR INSTALLATION

Precautions for RF Dongle Installation

HSITON3

[t must be installed by a professional installer.

e The wireless router should be installed within 10 meters.
It is recommended to be installed near the product.

e Install in a place free from electromagnetic interference.
It may cause malfunction of the product.

o |f there is a wall or obstacle between the RF Dongle and the
wireless router, communication issues may occur

o If it is attached to steel structures such as H beams, steel plates, indoor cabinets, etc., communication
issues may occur

* Depending on the installation situation, use a 10m extension cable (sold separately), but do not con-
nect more than 10m.

¢ Do not install the product in a place with high temperature or humidity such as a kitchen or bathroom.
o Install at least Tcm away from the metal panel.
* For PTAC models, refer to the owner’s manual.

Note

* Depending on your smartphone, some functions may not work.

* An environment of Android 4.1.2, i0S 9.1.1 or a later version is recommended for the use of the
application.

* The environment for the use of the application is subject to change for usability/design improve-
ment and content enhancement.

* It may not work on a tablet.




RF DONGLE INSTALLATION

RF DONGLE INSTALLATION
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Components

Installation Parts

Installation Equipment

Installation

HSITON3

1. Check if the indoor unit is turned off and the power of the outdoor unit is turned off.

Name

Quantity

Appearance

Appearance

2. Open the control box of the indoor unit.
Name 3. Connect the USB cable to the indoor unit PCB (CN_WF).

RF Dongle

USB Cable
(120 cm)

4. Connect the RF Dongle to the USB cable.

Driver

Manual

Double-sided
Tape

Bracket

USB Extension Cable (Sold Separately) Model: PWYREWOOO

Name Quantity Appearance
usB (
Extension 1
Cable (10m)
HED

=
USB Cable ——[F]

<Installation Example>

% Use a USB extension cable depending on the installation environment. USB extension cable includes

ferrite core.
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APPLICATION INSTALLATION

LG ThinQ Application Installation

e Search and install "LG ThinQ" from the Google Play Store or iOS App Store on your smartphone.
* Refer to the help in the application for how to use ‘LG ThinQ" in detail.

Note

® The Wi-Fi only supports 2.4 GHz radio frequency.

o |f the router's security method is WEP, product registration may not be possible. Change the security
method of the router (WPA2 recommended) and register the product.

When registering the product, be sure that the Wi-Fi function of your smartphone is turned on.

The wireless router and Internet connection line are separate items required for the use of the applica-
tion and must be installed separately.

* You may contact your Internet service provider or install the wireless router yourself to use the wire-

less network. When you install the wireless router yourself, be sure to refer to the manual that comes
with the router.

Install the wireless router close to the product. Depending on the installation location or distance be-
tween the product and the wireless router, the difference in the signal strength of the wireless net-
work may occur, and the time taken to transmit and receive data may differ.

It may not be connected depending on the network environment. If you cannot connect it or have trou-
ble setting up the network, please contact your network administrator or Internet service provider.

For smooth communication between the router and the air conditioner, connect only the air condi-
tioner RF Dongle to the router. If multiple products are connected to the router, the router and the air
conditioner RF Dongle may not be connected properly. In particular, if you connect a smartphone or
laptop to the router and watch videos, communication between the router and the air conditioner Wi-Fi
may be disrupted (refer to the 802.11e international wireless standard).

The wireless router's SSID (the name of the wireless router that appears when searching for Wi-Fi)
must be set to an English, numeric or alphanumeric combination. We do not recommend using Korean
letters (Hangeul) or special characters because the information is not sent to the product modem prop-
erly and connection may not be established smoothly.

¢ When connecting to the wireless network, not only the wireless router that you use but also other
users' wireless routers used nearby may be searched. Using other users' wireless routers is illegal and
may result in legal penalties when caught. Be sure to connect to a wireless router that you are permit-
ted to use to use the network.

® The contents of this manual may differ depending on the version of "LG ThinQ" application, and some
changes may be made without notice to the user.

e Features provided may vary by model.

® The accumulated power before Wi-Fi installation is not displayed.

CHECKLIST BEFORE REPORTING FAILURE

Checklist Before Reporting Failure

Symptoms Checklist Actions

® |s the power of the air conditioner | ® Connect the power of the air condi-

The air conditioner is disconnected? tioner.

not connected on the

LG ThinQ application.  Turn on the router.

* |s the wireless router connected
to the air conditioner turned off?

* Move the wireless router closer to
the air conditioner.

* Is the distance between the air
conditioner and the wireless

X X router too far?
The device is not regis-

tered on the air condi-
tioner.

 |s the wireless router normal? ® There are routers that only service the
subscribers for each telecommunica-
tions carrier. If it is an old router, con-
tact your service provider and replace

it with a new one.

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code that is contained in this product, under GPL, LGPL, MPL, and other open
source licenses that have the obligation to disclose source code, and to access all referred license
terms, copyright notices and other relevant documents please visit https://opensource.lge.com.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of
performing such distribution (such as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@Ilge.com.

This offer is valid to anyone in receipt of this information for a period of three years after our last ship-
ment of this product.
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FCC Certification

FCC Notice

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try

to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the receiver.

- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful interference and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Any changes or modifications in construction of this device which are not expressly approved by the

party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC RF Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm (7.8 inches)
between the antenna and your body. Users must follow the specific operating instructions for satisfying
RF exposure compliance.

Radio Equipment Specifications

IC Certification

Industry Canada Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm (7.8 inches)
between the antenna and your body.

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV INTERFERENCE
CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS
COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.

Radio Equipment Specifications

Type Operating Frequency Range Output Power(Max.)
Wireless Lan 2400 MHz ~ 2472 MHz W
<
Bluetootht 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

Type Operating Frequency Range Output Power(Max.)
Wireless Lan 2400 MHz ~ 2472 MHz W
<
Bluetootht 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

1 This feature is only available on some models

1 This feature is only available on some models

Certification IC

Avis d'Industrie Canada

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles pouvant entrainer son
dysfonctionnement.

Enoncé d'IC concernant |'exposition 2 la radiation

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements d'Industrie Canada pour un
environnement non contrélé. Cet appareil doit étre installé et utilisé de facon a garder une distance
minimale de 20 cm (7,8 pouces) entre la source de rayonnement et votre corps.

REMARQUE : LE FABRICANT N'EST PAS RESPONSABLE DES INTERFERENCES RADIOELECTRIQUES
CAUSEES PAR DES MODIFICATIONS NON AUTORISEES APPORTEES A CET APPAREIL. DE TELLES
MODIFICATIONS POURRAIENT ANNULER L'AUTORISATION ACCORDEE A L'UTILISATEUR DE FAIRE
FONCTIONNER L'APPAREIL.

Spécifications de I'équipement radio

Type Plage de fréquence de fonctionnement Puissance de sortie(Max.)
Réseau local sans fil 2400 MHz ~ 2472 MHz W
<
Bluetootht 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

1 Cette fonctionnalité n'est disponible que sur certains modéles.




Declaration of Conformity EN

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type RF Dongle is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

[eknapauus 3a CboTBeTCTBUE BG

e B cboTBeTcTBME ¢ [lnpektvBa 2014/53/EC. MbnHUST TEKCT Ha AeknapauusTa 3a EC
CHOTBETCTBIE € HaNMYHa Ha CrefHUs UHTEPHET azpec:

c € C HacToswoTo LG Electronics geknapwupa, 4e pagmoobopyasaHeTo ot Tvn PY AoHMbI
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#

Prohlaseni o shodé cz

Kli¢ je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé je k

Timto spole¢nost LG Electronics prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu RF hardwarovy
dispozici na internetové adrese: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Overensstemmelseserklaering DA
LG Electronics erklaerer herved, at RF-dongle med indbygget radioudstyr er i
overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens
fulde ordlyd kan findes pa felgende internetadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Konformitatserklarung DE
Hiermit erklart LG Electronics, dass das Funkgerat vom Typ RF-Dongle der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

AnAwon cuppépewong EL

Dongle RF eival o€ ouppdpewon pe Tnv Odnyia 2014/53/EE. To TAfpES Keipevo Tng
SRAwong cuppopewaong EE eival SiaBéoipo atnv akéAoudn diadikTuakr SievBuvon:

c € H LG Electronics dia Tng Trapouong dnAwvel 611 0 padIoeEoTTAIoUG TUTTOU POVTEU
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Declaracion de conformidad ES
Por la presente, LG Electronics declara que el equipo de radio tipo médem Dongle de
RF cumple las disposiciones de la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esta disponible en el siguiente sitio web:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Vastavusdeklaratsioon ET

direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jargmisel

Kéesolevaga deklareerib LG Electronics, et raadioseadmete tiilip RF pordilukk vastab
Interneti-aadressil: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Vaatimustenmukaisuusvakuutus Fl

LG Electronics taten iimoittaa, etta radiolaitteeksi luokiteltava RF-dongeli on direktiivin
2014/53/EU mukainen. Taydellinen teksti EU:n vaatimustenmukaisuustodistuksesta
|6ytyy seuraavasta internetosoitteesta: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Déclaration de conformité FR

RF est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante :

c € Par la présente, LG Electronics déclare que le type d'équipement radio Modem Clé
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Dearbh Comhréireachta GA

gcombhréir le Treoir 2014/53/EU. Ta téacs iomlan an dhearbhaithe comhréireachta ar

Leis seo, fograionn LG Electronics go bhfuil an trealamh raidié mhéideim Dangal RF i
fail ag an seoladh idirlin a leanas: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Izjava o sukladnosti HR
Ovime LG Electronics izjavljuje da je radijska oprema tipa RF hardverski klju¢
uskladena s direktivom 2014/53/EU. Puni tekst izjave o sukladnosti za EU dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Megfeleléségi tanusitvany HU
Ezennel az LG Electronics kijelenti, hogy a RF hardverkulcs radidberendezés
megfelel az 2014/53/EU iranyelv eléirasainak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes
szévege elérhet6 a kdvetkez6 internetes cimen:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Dichiarazione di conformita IT
Con la presente, LG Electronics dichiara che I'apparato radio di tipo Dongle RF ¢ in
regola con la Direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Atitikties deklaracija LT

Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas toliau
nurodytu interneto adresu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Atbilstibas deklaracija Lv

c € Siuo dokumentu ,LG Electronics" pareikia, kad radijo jranga, tipas Raktas, atitinka

prasibam. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams interneta vietné

Ar 80 LG Electronics pazino, ka radioierice RF adapteris atbilst Direktivas 2014/53/ES
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#




[eknapauuja 3a ycornaceHocTa MK

cornacHocT co [upekTusata 2014/53/EY. LienocHuoT TekcT Ha EY aeknapauwjata 3a
COO6p83HOCT € [oCTaneH Ha crnegHata UHTepHeT agpeca:

c € Co oBa, LG Electronics usjaByBa fieka TMnoT Ha paavo onpamata 3a RF Dongle e Bo
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Dikjarazzjoni ta’ Konformita MT
Hawnhekk, |-LG Electronics tiddikjara li t-taghmir tar-radju tat-tip Dongle RF huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test shih tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE
huwa disponibbli fl-indirizz tal-internet Ii gej:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#

Conformiteitsverklaring NL
Hierbij verklaart LG Electronics dat de radioapparatuur van het type RF-dongle
voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het onderstaande internetadres:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Samsvarserklaring NO
LG Electronics erklaerer herved at radioutstyret av typen RF-dongle overholder
Direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til erkleeringen om EU-konfirmitet er tilgjengelig
pa den fglgende adressen: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Deklaracja zgodnosci PL
Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze typ modemu radiowego Klucz RF jest zgodny
z Dyrektywg 2014/53/WE. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci WE jest dostepna na
stronie: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Declaragao de conformidade PT

esta em conformidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de
conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da internet:

c € Pelo presente, a LG Electronics declara que o tipo de equipamento radio, Dongle RF,
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Declaratie de conformitate RO

RF respecta Directiva 2014/53/UE. Intreaga declaratie de conformitate este
disponibild la urmatoarea adresa de internet:

c € Prin prezentul document, LG Electronics declara ca echipamentul radio de tip Dongle
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Prehlasenie o zhode SK
Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia RF
hardvérovy klu¢ je v Sl;l|ade s poziadavkami Smernice ¢. 2014/53/EU. UplIné znenie
Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Izjava o skladnosti SL
S tem, LG Electronics izjavlja, da je radijska oprema vrste RF kljucek v skladu z
direktivo 2014/53/EU. Celo besedilo EU deklaracije o ustreznosti je na voljo na
naslednjem internetnem naslovu: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Deklarata e pajtimit sSQ

lidhése RF éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés
sé konformitetit t& BE-sé gjendet né adresén e méposhtme:

c € Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se pajisja radiofonike e tipit Porta
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Izjava o uskladenosti SR
Ovime LG Electronics izjavljuje da je radio oprema u vidu RF stikuskladena s
direktivom 2014/53/EU. Celokupni tekst izjave o uskladenosti za EU nalazi se na
sledecoj internet adresi: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Forsakran om 6verensstimmelse SV

med Direktivet 2014/53/EU. Hela texten for EU-deklarationen géllande
overnsstammelse, finns tillgénglig pa féjande internet adress:

c € LG Electronics informerar harmed att radio utrustningen, typ RF-dongle ar i enlighet
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Izjava o uskladenosti BS

Ovim, kompanija LG Electronics izjavljuje da je radio oprema tipa RF dongle u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na
sljedecoj internet adresi: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Uygunluk Beyani TK

LG Electronics radyo ekipmani tipi RF Dongle 2014/53/EU numarali yonetmelikle
uyumlu oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

UK Declaration of Conformity

U K Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type RF Dongle is in
compliance with the relevant statutory requirements. The full text of the UK

declaration of conformity is available at the following internet address :
‘ n http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#




Radio Equipment Specifications

Type Operating Frequency Range Output Power(Max.)
Wireless Lan -
2400 MHz <100 mw
Bluetooth ! 2483.5 MHz

I This feature is only available on some models

For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the device and the body. / C ornep 6e3onacHocTta Ha notpebuTensi, ToBa yCTPOMCTBO TpsibBa Aa Gbae
VHCTanupaHo 1 onepvipaHo OT MUHUMAINHo pa3scTosiine 20 cM Mexay Hero v Tanoto. / S ohledem na uzivatele by
se toto zafizeni mélo instalovat a provozovat tak, aby byla minimaini vzdalenost mezi zafizenim a télem alespoi
20 cm. / Af hensyn til brugerens sikkerhed skal dette apparat installeres og betjenes med en minimumsafstand pa
20 cm mellem apparatet og kroppen. / Zur Rucksichtnahme auf den Nutzer, sollte dieses Gerat mit einem Abstand
von mindestens 20 cm zwischen dem Geréat und dem Koérper installiert und betrieben werden. / MAnpogopiakd yia
TO XPAOTN, QUTH N oUOKeur) Ba TIPETTEl va eykataoTaBel va Aeitoupyoel pe pia eAdxioTn améoTacn 20 cm petagl
TNG OUOKEUNG Kai Tou awpartog. / El usuario ha de tener en cuenta que el dispositivo debera ser instalado y
funcionar con una distancia minima de 20 cm entre el mismo y el cuerpo. / Kasutaja peaks arvestama, et see
seade tuleks paigaldada ja sellega to6tada nii, et hoitakse minimaalne seadme ja keha vaheline vahemaa 20 cm
juures. / Kayttéjén huomioimiseksi, laite tulee asentaa ja sité tulee kéyttaé 20 cm:n minimietéisyyden paéssa
vartalosta. / A 'égard de ['utilisateur, cet appareil doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm
entre I'appareil et le corps. / Ar mhaithe leis an Usaid, ba choir an gléas seo a shuiteail agus a oibrit ar a laghad
20 cm 6 do chorp. / Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj treba postaviti i njime upravljati s udaljenosti od
najmanje 20 cm od tijela. / A felhasznalonak vigyaznia kell, hogy ezt a készuléket tgy kell telepiteni és tizemeltetni
egy legalabb 20 cm tavolsagot biztositsanak a késziilék és a test kozott. / Si consiglia agli utenti di installare
questo dispositivo ad una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo e il corpo. / Vartotojas turi sumontuoti ir
eksploatuoti §j jrenginj maziausiai 20 cm. Nuo jrenginio ir korpuso. / Lietotaja izvértésanai, $T ierice jauzstada un
jadarbina, ievérojot minimalo distanci 20 cm starp ierici un karkasu. / 3apaau rpwkata 3a KOPUCHWKOT, OBOj ypen
TpeGa Aa ce MHCTaMpa 1 Aa paBoTy Ha MUHUMAnNHa AaneynHa of 20 cm Mefy ypeoT U TeNoTo Ha KOPUCHNUKOT. /
Ghall-konsiderazzjoni tal-utent, dan it-taghmir ghandu jigi installat u mhaddem b’distanza ta’ mhux ingas minn 20
¢m bejn I-apparat u |-persuna. / Het is in het belang van de gebruiker dat dit apparaat geinstalleerd en gebruikt
wordt met een minimale afstand van 20 cm tussen het apparaat en het lichaam. / For hensynet til brukeren, bar
denne enheten bli installert og brukt med en avstand pa minimum 20 cm mellom apparatet og kroppen. / Zaleca
sie montaz oraz obstuge urzadzenia z odlegto$ci co najmniej 20 cm. / Para considerag&o do utilizador, este
dispositivo deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o dispositivo e o corpo. /
Utilizatorul trebuie sa tina cont de faptul ca acest dispozitiv trebuie instalat si utilizat cu o distantd minima de 20
cm fintre dispozitiv si corp. / Pozndmka pre pouZzivatela: toto zariadenie by sa malo montovat a vyuZivat v
minimalnej vzdialenosti 20 cm medzi zariadenim a telom. / Ob upos$tevanju varnosti uporabnika je napravo treba
namestiti in upravljati tako, da je med napravo ter telesom najmanj 20 cm. / Pér konsideratén e pérdoruesit, kjo
pajisje duhet té instalohet dhe operohet nga njé distancé minimale prej 20 cm mes pajisjes dhe trupit. / Korisnik
treba da ima na umu da ovaj uredaj treba postaviti i njime upravljati sa udaljenosti od najmanje 20 cm od tela. /
Med hansyn till anvandaren, bér denna apparat installeras och drivas med en distans pa atminstone 20 cm mellan
apparaten och kroppen. / Korisnik treba znati da ovaj uredaj treba postaviti i njime upravljati sa minimalne
udaljenosti od 20 cm izmedu uredaja i tijela. / Oguwwnbiph dywwnwnnidutiphg Glukiny wju uwppp whwp k
inbnwnnyh b whwgnpdh uwpph bW Swpduh dholt wntdwqt 20 ud Anwynpnipyw Jpuw:

Radio Equipment Speci / delle i radio / E: del equipo de radio / Spécifications de I'équipement
radio / Spezifikationen der Funkgeréte / I'Ipoéluvpatng puﬁlocton)\lcuou / Specwf ikace radiového zafizeni / Spemf icaties radioapparatuur /
Specyfikacje sprzgtu radiowego / Sy f radio / E: doEq de Rédio / Radiol és milszaki adatai
/C Ha pagvc )| ifikacije radio- opreme ! Speclf kacije raduske opreme / Specifikationer for radioutrustning /

Spesifikasjoner for radioutstyr / Radiolaitteen tekniset tiedot / Specifikationer For Radioudstyr / Raadioseadme spetsifikatsioonid / Specifikazz-
jonijiet tat-Taghmir tar-Radju / Specifikacie radiového zariadenia / Specifikacije radijske opreme / Radioiekartu specifikacijas / Radijo jrangos
specifikacijos / Sonraiocht Trealaimh Raidi6 / Cneundukauim 3a pagvoonpema / Specifikimet e pajisjeve radio / Specifikacije radio opreme /
Crewvdmkawmy paavooGopyaosanns | T&HIGEHE  Radyo Ekipman OzeHlklerl Texmwm XapaKTepucTUku pagioobnagHanHs /
PagvoxabapIKTbIH cunar | TaXHIYHbI XapaKT: ypbi / Radio jihozining texnik xususiyatlari /
Mwnhn uwppuwy binf

AN NN IGutpyUyud punyeigptpn

Type / Tipo/ Tipo / Type / Typ / Tomog / Typ / Type / Typ / Tip/ Tipo / Tipus / Tun / Tip / Vrsta / Typ / Type / Tyyppi / Type / Tiitip / Tip/ Typ/
Tip/ Veids / Tipas / Cineal / Tun / Lloji / Virsta / Tun / 282 / Tip / Tun / Typi / Tein / Turi / Skuwly

Operating Frequency Range I Intervallo di frequenza operafiva / Rango de frecuencia de funcionamiento / Plage de frequence de fonct\cnne-
ment/ quenzbereich / EGpog ot moupyiag / Provozni frekvenéni rozsah / Werk k / Zakres czgstotliwosci
roboczej / Intervalul frecventelor de functionare / Gamas de frequéncias em funcionamento / Milkodési frekvenciatartomény / Paboten
yectoren auanasoH / Radni frekvencijski raspon / Frekvencijski raspon rada / Arbetsfrekvensomrade / Frekvensomrade for drift / Kayttotaa-
juusalue / Driftsfrekvensomrade / Tédsageduste vahemik / Medda tal-Frekwenza tat-Thaddim / Prevadzkovy frekvencny rozsah / Obmocje
delovanja frekvence / Darbibas frekvencu diapazons / Veikimo dazniy diapazonas / Raon Mhiniciocht Oibriochta / Oncer Ha paBotHa
dpexaeHuuja / Diapazonii Fi 55 sé F it / Raspon radne frekvencije / [lanason pa6ouux yactot / TESESBE / Calisma
Frekansi Araligi / [liana3on poBouux yacTot / XKymbic xviniri aykeiMbl / [Jbisinason pabousix yactor / Ishlash chastotasi diapazoni / Snpdnn,
Awbwhuwlwinipjwt Showlwip

Output Power(Max.) / Potenza in uscita(Max.) / Potencia de salida (méx.) / Puissance de sortie(Max.) / Ausgangsleistung(Max.) / Tpogodooia
£€o0ou (Méy.) / Vystupni vykon (max.) / Uitvoervermogen(Max.) / Moc wyjsciowa (maks.) / Puterea de iesire (max.) / Poténcia de saida(Max.) /
Kimen teljesitmény (max.) / Maxopsiua mowHocT (Makc.) / |zlazna snaga (maks.) / Izlazna snaga (maks.) / Uteffekt (max) / Utgangseffekt
(maks.) / Lahtéteho (maks.) / Udgangseffekt(maks.) / Véljundvéimsus (max) / Enerdija tal-Hrug (Mass.) / Vystupny vykon (max.) / Izhodna moé
(najvecja) / Izejas jauda (maks.) / I$vesties galia (maks.) / Cumhacht Aschuir (Uasta) / aneaHa mokHocT (makc.) / Energjia né dalje(Maks.) /
Izlazna snaga (maks.) / BbixoaHas MowHocTs (Makc.) / itHZI%E (BAfE) / Cikis Gicli (Maks.) / BuxiaHa noTyxHicTs (vakc.) / LUsifbic kyats!
(makc.) / BoixonHast MaryTHacub (Makc.) / Chigish quwvati (Maks.) / Gipwiht Agnpnipynit (winwd.)

EWireless LAN / LAN wireless / LAN inalambrica / Réseau local sans fil / WLAN / AaUpparo Sikruo LAN / Bezdratova sit LAN / Draadloos LAN /
Bezprzewodowa siec LAN / LAN wireless / LAN sem fios / Vezeték nélkiili LAN / Beaxwa LAN / Bezicni LAN / Bezicni LAN / Tradlgst LAN /
Tradlgst LAN / Langaton LAN-verkko / Tradlast LAN / Juhtmevaba kohtvdrk / LAN bla fili/ Bezdrdtova sief LAN / Brezziéni LAN / Bezvadu LAN
| Belaidis LAN / LAN Gan Sreang / Beaxuura LAN / LAN me valé / Bezicni LAN / Becnposoawas nokanbHas ceTs / T4/ / Kablosuz LAN
| BeanpotoBa nokansHa Mepexa / CeIMchia xepriniki xeni / becnpasajiHas nakanbHas ceTka / Simsiz lokal tarmog / Utijwn LAN

Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth /
Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth /
Bluetooth” / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Blugtooth / Bluetooth / 5 / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Bluetooth / Blugtooth

This feature is only available on some models. / Questa funzione & disponibile solo su alcuni modelli. / Esta caracteristica solamente esta
disponible en algunos modelos. / Cette fonctionnalité n'est disponible que sur certains modéles. / Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfiigbar. / Aut n Aemoupyia eival dlaBéaiun povo ae pepikd povréha. / Tato funkee je k dispozici pouze u nékterych modelli. / Deze functie is
alleen beschikbaar op sommige modellen. / Ta funkcja jest dostepna tylko w niektorych modelach. / Aceasté caracteristica este disponibild doar
pe anumite modele. / Esta funéo apenas se encontra disponivel em alguns modelos. / Ez a funkcié csak bizonyos modelleken érhet6 el. /
Taan xapakTepucTiKa e Hanu4Ha camo B Hsikou Mofeny. / OBa (yHKLuja je AOCTYMHa camo Ha Hekvm Mopenuma. / Ova znaajka dostupna je
samo na nekim modelima. / Denna funktion finns bara tillganglig pa vissa modeller. / Denne funksjonen er bare tilgjengelig pa noen modeller. /
Tama ominaisuus on saatavilla vain joissakin malleissa. / Denne funktion er kun tilgeengelig pa visse modeller. / See funktsioon on saadaval
ainult manedel mudelitel. / Din il-karratteristika hija disponibbli biss fug xi mudelli. / Tato funkcia je dostupna iba na niektorych modeloch. / Ta
funkcija je na voljo le pri nekaterih modelih. / ST funkcija ir pieejama tikai daziem modeliem. / Si funkcija prieinama tik kai kuriuose modeliuose. /
Nil an ghné seo ar féil ach ar roinnt samhlacha. / Oaa cyHkuvja e AocTanHa camo 3a Hekov Mogenu. / Kjo vegori éshté e disponueshme vetém
né disa modele. / Ova karakteristika je dostupna samo na nekim modelima. / 37a thyHKuMs SOCTYNHa TOMbKO Ha HeKoTOpbIX Mopensx. | REHE
LRI SIREZINRE, | Bu dzellk yalnizea bazi modellerde bulunur. / Lis yyHkuis ocTynHa nuiue B Aesikvx Mogensix. | Byn diyHkuma Te keiiGip
Mozenbzep/e Kon xeTimai. / [aTa dhyHKubIS AacTynHas Toani ¥ Hekatopbix Magansx. / Bu funksiyadan fagat ayrim modellarda foydalanish
mumkin. / Uju gnpo A bih & dhuwyl npng dnnbbiph Ypw:
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LG Electronics EU Importer names and addresses / imena v agpecu Ha BHocutenuTe Ha LG Electronics B EC
/ Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Nazvy a adresy
dovozcll LG Electronics v EU / Navne og adresser pa importgrer af LG Electronics i EU / Namen und Adressen
der LG Electronics EU-Importeure / Ovopata kai S1eubivaeig eioaywyéwv tng LG Electronics EU / Nombres y
direcciones de importadores para la UE de LG Electronics / LG Electronics EL maaletoojate nimed ja aadressid
/ LG Electronics — EU:n maahantuojien nimet ja osoitteet / Noms et adresses des importateurs pour LG
Electronics EU / Ainmneacha agus seolai lompértalai AE LG Electronics / Nazivi i adrese uvoznika proizvoda
tvrtke LG Electronics u Europskoj uniji / Az LG Electronics eurdpai unids importdreinek neve és cime / N6fn og
heimilisfong LG Electronics innflytienda innan ESB / Nomi e indirizzi degli importatori UE di LG Electronics /

LG Electronics ES importuotojy pavadinimai ir adresai / LG Electronics ES importétaju nosaukumi un adreses

/ Wmunrba 1 appecy Ha yBo3nuuwm Ha LG Electronics 3a EY / LG Electronics: ismijiet u indirizzi tal-importaturi
tal-UE / Namen en adressen van importeurs voor LG Electronics EU / Navn og adresser for EU-importerer

for LG Electronics / Nazwy i adresy importeréw produktéw LG Electronics w Europie / Nomes e enderegos

dos importadores para LG Electronics EU / Numele si adresele Importatorului UE al LG Electronics / Nazvy a
adresy dovozcov LG Electronics do EU / Imena in naslovi uvoznikov za LG Electronics EU / Emrat dhe adresat
e importuesve té LG Electronics né BE / Nazivi i adrese EU uvoznika kompanije LG Electronics / Namn och
adresser for LG Electronics EU-importdrer

LG Electronics Benelux B.V. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760, Eschborn,
Germany

LG Electronics Deutschland GmbH

Immeuble Workstation, 25 quai du Président Paul
Doumer, 92 400 Courbevoie, France

Calle Chile 1, 28290, Las Rozas, Madrid, Spain

LG Electronics France, SAS

LG Electronics Espafia S.A.U.

Taguspark, Av. Jacques Delors 3, Edificio Inovacao I,
Corpo 1, 2740-122, Porto Salvo, Portugal

Ethnarhou Makariou str. 1, 17501, Delta Paleo Faliro,
Greece

Via Aldo Rossi 4, 20149, Milan, Italy
Gustava Zemgala gatve 74A, Riga, LV-1039, Latvia

LG Electronics Portugal S.A.

LG Electronics Hellas S.A.

LG Electronics lItalia S.p.A.
LG Electronics Latvia SIA

LG Electronics Magyar Kft. Konyves K. krt.3/a, 1097, Budapest, Hungary

Wotoska 22, 02-675, Warszawa, Poland

LG Electronics Polska Sp. z 0.0.,

LG Electronics Magyar Kereskedelmi Kft. Budapesta | 11-15, Tipografilor Street, S-Park Business Centre, Building B3,
Sucursala Bucuresti, 5th Floor, District 1, 013714 Bucharest, Romania

Esbogatan 18, 164 94, Kista, Sweden

LG Electronics Nordic AB

LG Electronics Shared Services Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Depending on products or models, actual importers may be limited to some subsidiaries. For EU-produced units,
there is no applicable EU importer. / B 3aBUCUMOCT OT NpoayKTUTE UM MOAENUTE AEHCTBUTENHNUTE BHOCUTENM
MOXe [1a Ca OrpaH14eHm 10 HAKOW AbLepHN ApyxecTsa. 3a anapatu, npousseaeru 8 EC, Hama npunoxim
BHocuTen B EC. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici mogu biti ograni¢eni na neka povezana drustva.
Za jedinice proizvedene u EU ne postoji vazec¢i uvoznik iz EU. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici
mogu biti ograni¢eni na odredene podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji EU uvoznik. / V zavislosti
na vyrobcich nebo modelech mohou byt aktualni dovozci omezeni na nékteré dcefiné spolecnosti. U vyrobk
vyrabénych v EU neni Z&dny relevantni dovozce do EU. / Afheengigt af produkter eller modeller kan de faktiske
importerer vaere begraenset til enkelte datterselskaber. For EU-fremstillede enheder er der ingen relevant EU-
importer. / Je nach Produkt oder Modell kdnnen die tatsachlichen Importeure auf einige Tochtergesellschaften
beschrankt sein. Fir in der EU produzierte Geréte gibt es keinen anwendbaren EU-Importeur.

Avdhoya pe Ta TTPOIOVTA ) To HOVTEAQ, OF TIPAYHOTIKOI EI0OYWYEIG EVOEXETaI VOl TTEPIOPIOVTaI O OPIOHEVEG
Buyarpikég. Ma povadeg Tou Tapdyovtal oty EE Sev utrdipyer ioxiwv eioaywyéag g EE. / Dependiendo de los
productos o modelos, los importadores efectivos podrian quedar limitados a algunos subsidiarios. Para las
unidades producidas en la UE, no hay ningtin importador para la UE aplicable. / Soltuvalt toodetest voi mudelitest
voivad tegelikud maaletoojad olla piiratud ménede tiitarettevotetega. EL-is toodetud seadmete puhul ei ole
kohaldatavat EL maaletoojat. / Tuotteista tai malleista riippuen todelliset maahantuojat voivat rajoittua muutamiin
tytaryhtioihin. EU:ssa valmistetuilla laitteilla ei ole sovellettavaa EU:n maahantuojaa. / Selon les produits ou les
modeéles, les importateurs effectifs peuvent étre limités & certaines filiales. Pour les unités produites dans I'UE, il
n'y a pas d'importateur applicable pour I'UE. / Ag brath ar thairgi né munlai, d'fhéadfai go mbeadh iompértalaithe
iarmhir srianta go roinnt fochomhlachtai. Maidir le aonaid déanta sa AE, nil iompértalai AE infheidhme. /

Ovisno o proizvodima ili modelima uvoznici mogu biti ograni¢eni na neke podruznice. Za uredaje proizvedene u
Europskoj uniji nije predvidena tvrtka za uvoz iz EU. / A termékektdl vagy modellektél figgéen eldfordulhat, hogy
a tényleges import6rok egyes leanyvallalatokra korlatozédnak. Az EU-ban gyartott késziilékek esetében nincs
vonatkoz6 eurépai unids importr. / Raunverulegir framleiéendur geta verid takmarkadir vid tiltekin dotturfélog,

en pad fer eftir vorum eda vérumodelum. Engin ESB innflytjandi er fyrir hluti sem eru framleiddir innan ESB.

/ A seconda dei prodotti o dei modelli, gli importatori effettivi potrebbero essere limitati ad alcune filiali. Per le
unita prodotte nell'UE, non esiste un importatore UE applicabile. / Priklausomai nuo gaminiy ar modeliy, tikrieji
importuotojai gali apsiriboti kai kuriomis dukterinémis jmonémis. ES pagamintiems vienetams néra tinkamo ES
importuotojo. / Atkariba no produktiem vai modeliem, faktiskie importétaji var bt dazadi meitasuznémumi. ES
raZzotam vienibam nav piemérojama ES importétaja. / 3asucHo oA nponssoauTe U MogenuTe, akTyenHuTe
YBO3HULIN MOXEBM Ce OrpaH4eHm Ha HeKou NoapyXHLW. 3a eanHuuMTe nponsseaenm 3a EY, Hema npumeHnue
yBO3HUK 3a EY. /

Skont il-prodott jew il-mudell, l-importaturi attwali jistghu jkunu limitati ghal ¢erti sussidjarji. Ghall-unitajiet prodotti
fl-UE, m’hemmx importatur applikabbli tal-UE. / Afhankelijk van de producten of modellen, kunnen de eigenlijke
importeurs beperkt zijn tot enkele dochterondernemingen. Voor in de EU geproduceerde eenheden is er geen
toepasselijke EU-importeur. / Avhengig av produkter eller modeller, kan faktiske importgrer veere begrenset

til enkelte datterselskaper. Det er ingen gjeldende EU-importer for EU-produserte enheter. / W zaleznosci od
produktéw lub modeli, rzeczywisci importerzy moga polegaé na swoich podmiotach zaleznych. W przypadku
wyrobéw produkowanych w UE nie ma odpowiedniego importera na region Unii. / Dependendo dos produtos ou
modelos, os importadores existentes podem ser limitados a algumas filiais. Para as unidades produzidas na UE,
n&o ha nenhum importador da UE aplicavel. / In functie de produse sau modele, importatorii actuali ar putea fi
limitati la anumite filiale. Pentru unitatile produse in UE, nu exista niciun importator UE aplicabil. / V zévislosti od
vyrobkov alebo modelov mézu byt skutoéni dovozcovia obmedzeni na niektoré dcérske spolocnosti. Pre zariadenia
vyrobené v EU neexistuje Ziadny prislusny dovozca do EU. / Odvisno od izdelkov ali modelov so lahko dejanski
uvozniki omejeni na nekatere héerinske druzbe. Za enote, proizvedene v EU, ni ustreznega uvoznika iz EU. / Né
varési té produkteve ose modeleve, importuesit aktual mund té jené té kufizuar vetém né disa degé. Pér njésité
e prodhuara né BE, nuk ka importues té zbatueshém té BE-sé. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, stvarni
uvoznici mogu biti ograni¢eni na neke podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji merodavni EU uvoznik.
/ Beroende pa produkter eller modeller kan faktiska importorer vara begransade till vissa dotterbolag. Fér EU-
tillverkade enheter finns det ingen tilldmplig EU-importor.

ithalatei Firma: LG ELECTRONICS TICARETA.S.

ithalatei Firma Adresi: Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari No. 73. Ortadogu Plaza Kat:7 34384
Okmeydani Sigli-istanbul, Tiirkiye

Tel: 0212 314 52 52

Faks: 0212 222 61 44

URETICi FIRMA

LG Electronics Inc

Changwon 2nd factory 84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si Gyeongsangnam-do, KOREA




Disposal of your old appliance
e L e e e
of separately from the municipal waste
B e B 551 B T D D o T e Pt
potential negative consequences for the environment and human health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products, and other valuable materials that can be recycled to conserve limited
resources.
P . You can take your appliance either to the shop where you purchased the product, or contact your local government
waste office for details of your nearest authorised WEEE collection point. For the most up to date information for your
country please see www.lg

(0ol VaxBupnsHe Ha cTapus ypea

1. CUMBOITLT CbC 3a4EPTAHHS! KOHTEHEp NOKA3Ba, e OTNAILUMTE OT ENeKTPHIECKITE U ENeKTPOHHNTE NpoayKTM (WEEE) TpsbBa 1a Ce UaXBLpNST OTAENHO OT BUToBMTE
omasun

2. CrapuTe enexTpUeCKH NPORYKTH MOTT A2 CHBKAT ONACHH BOLLECTEA H NPABATHOTO WIXELPIAHE Ha BaI YDer Lie NOOTHe 3 NDEAOTBPATABIHE Ha HEraTHBHNT
NOCAEACTBNS 3 OKONHATA CPeSia M HOBELIKOTO 3(pase. BALLIAT CTap YDer MOXe A ChILPXa HaCTH 32 MHOFOKDATHA YNOTPEGA, KOHTO GXa MO Aa BT UaNON3BaHN
32 PEMOKT Ha APYTV MPOAYKTH, KAKTO U APYTU LSHHN MATEPUIA, KOUTO MOTAT A2 GLAAT PELMKIMPAHN C Lien 3aNa3BaHe Ha OTPAHWYEHATE PECyPCH.

3. Moxere 4 3aeceTe Balin ypen Wik B Marasuiia, OT KOO CTE [0 SaKYARM WV MOXETe 42 Ce CBLPKETE G MECTHYA AbpKaBeH 0puC 3a OTNAZbUATE, 34 Aa nonyuHTe
wichopmaLs 3a wait-Guska PASPELIEH WEEE nywT 3a chGupane Ha oTnaltbuv. 3a Haii-akTyania wHhopMaus or Baluara AbpKasa, MOn, normeaHere Tk
www.Ig.com/globalirecycling

HRVATS| Zbrinjavanje starog uredaja

2. Dotrajali elektriéni proizvodi mogu sadrzavati opasne tvari stoga ée ispravno zbirnjavanje. posliedica
na okolis i fudsko zdravije. Vas dorajao uredaj moze sadrzavati dielove koji se mogu ponovo iskorisit za pcpravak drugih proizvoda te druge vriledne materijale koi se
mogu reciklirati i tako saduvati ogranicene resurse.

3. Ovisno o razini smetnje / Stete | dobi stavke, stari proizvodi mogu se popraviti za vise radnog Zivota koji ¢e sprijecit izbjec otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu
uporabu moze se recnkhralw da se oporawm vvueﬂne resurse i pomoci da se smaml globalno potro$nju novih sirovina.

redaj proizvod i red za zbrinjavanje ofpada kod vasih miesnih nadieznin tela te od njih saznati vise
informacija o na;nmism avalonom WELE sabmom canr. Za najnovile m'ormau]s iz vase drzave molimo pogledajte intemetske stranice wwwIg.com/globalirecycling
Likvidace starého pristroje

1. Tento symbol preSkrinutého kose znatl, ze odpad z elekrickych a elektronickych vyrobki (WEEE) je nutné likvidovat oddglens od linky komunéiniho odpadu.

2. Staré elektricke vyrobky mohou obsahovat nebezpené latky, takze spravni lividace starych pfistrojii pomiize zabranit potenciélnim negativnim disledkiim pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi. Staré pfistroje mohou obsahovat znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé dalSich vyrobki a dalsi cenné materily, které lze recyklovat a
Setfit tak omezené zdroje.

P

stroj muzete zanést bud do obchodu, kde jste ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu komunainich odpadu, kde ziskate podrobné informace o

sbémém misté WEEE. Pro posledni akluaini informace 2 vasi zemé si prosim prostuduite web wwwlg.com/globalrecycing
Bortskaffelse af dit gamle apparat
1. Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver at elektrisk og elekironisk affald (WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt, adskit fra kommunens
husholdningsaffald
2. Gamle elektriske produkter kan indeholde farige stoffer, sa nar du bortskafer dit gamle apparat pa korrekt vs, hjzsiper du med at forhindre mulige negative konsekvenser
for miljo og mennesker. Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan genbruges, x til at reparere andre produkter, eller vaerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begreznse spild af veerdifulde ressourcer.
3. Du kan enten tage apparatet fl den butik hvor du kabe det, eller kontakte it lokale affeldskontor angaende oplysninger om det nzsrmeste, autoriserede WEEE-samiepunkt
Find de sidste nye oplysninger for dit land pa wwwlg.com/globalirecycling.
Teie vana seadme hévitamine

1. Labitommatud ristiga priigikasti smbol tahendab, et elekiiiste ja toodete (WEEE) j olmepriigist eraldi havitada.

2. Vanad elekriseadmed vdivad sisaldada ohtlike koostisosi, seega aitab priigi nouetekohane havitamine valtida voimalikku negativset moju loodusele ja inimeste tervisele.
Teie kasutatud seade v5ib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab parandada teisi seadmeid ning muid vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada, et sailtada
piratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud vdi vdtta Ghendust kohaliku prilgiveo ettevittega, et saada lisainfot oma shima WEEE jatmete kogumiskoha
kohta. Kige ajakohasematinfot oma rigi kohta vaadake migloball
Vanhan laitteesi hvittaminen

1. Tamé ylrastitetu jateastian merkki imaisee, etts sanks- atteet pitaa erillaan koti a vie
Kierratyskeskukseen.

2. Vanhat sahkstuotteet voivat pitaa siséilian vaaralisia aineita, joten loppuun Kiytetyn laitteen oikea havittaminen ehkaisee ympzristo-ja terveyshaittoja. Vanha latteesi
saataa pita siséilién uudelleen kaytettavia osia, joita voidaan kayttia koraamaan muita tuotteita seki arvokkaita materiaalefa, joita voidaan Kierrttsa rajoitettujen
resurssien sédstamiseksi.

3. Voit vieda laiteesi joko likkeeseen, josta hankit \a\ﬂesn tai ottaa yhtey!ta paikalishalintosi ymparistatoimistoon koskien Iahinta valtuutettua WEEE -kerayspistetts. Kaikkein
viimeisimmat maatasi, ks.

Recyclage de votre ancien appareil

1. Ce symbole de poubelle barrée d'une croix indique que votre équipement électrique et électronique (EEE) ne dot pas étre jeté avec les ordures ménageres. Il doit faire
T'objet d'un tr et d'une collecte sélective séparée.

2. Les équipements électriques que vous jetez peuvent contenir des substances dangereuses. Il est donc important de les jeter e fagon appropriée afin d'éviter des impacts
négatis sur lenvironnement et la santé humaine. L'équipement que vous jetez peut également contenir des piéces réutiisables pour la réparation d'aures produits ainsi
que des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour préserver les ressources de a planéte.

3. Vous pouvez rapporter votre appareil au commergant qui vous Ia vendu ou contacter votre collectivité locale pour connaitre les points de collecte de votre EEE. Vous
trouverez également des informations & jour concernant volre pays en allant sur www.quefairedemesdechets fr

ITALIANO Smaltimento delle apparecchiature obsolete
1. Tutte | i sd elettroniche, lbolo (‘bidone della spazzs(ura barrato da una r.foce';, ﬂnvorm essere raccolte e smalite

gl alti it impant di accola a enti pubblic loc: i utenti fnali domestic
it lettrche ed eletironiche a fine vita pres;
possono inolre consegnare gratuitamente appavecchlamre elenncne ed elettroniche di p\cwllss\me e (non eccedeni 25 cm)

equivalente. Gli utenti finali domesti
afine vita di i

o dita a cio abilitato, acquistare nuova di tipo equivalente. Si prega diinformars previamente
presso il pu tale ultima modalita di fne vita.

a . e i e . 7
fine vita del lettriche iche da p i fiutizzo, B riciclaggio ed al recupero sostenibile dei prodotii obsoleti e dei relativ
‘materiali.

3. Per informazioni piti dettagliate sullo , I ccomune di residenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il punto vendita

i cui & stato acquistato il prodotto.

1. vl simbol prokizenekante 2a e na koaciéina aznatav kako se clpadi lKti | ek proizvod (WEEE) moraj 2biavai odvofon od omunalnog opada,

DEUTSCH Entsorgung Ihrer Altgeréite
1,

Lampen enihalen,

s seidemn, Sie mochien,
" bevor

Tele enthalen, Ressoutcen

ecyeel werden kimren

‘Sammelstele. Bite beachien S, dass einge* Verteber vepfchietsnd

wnd
- Atgerdte, a ¥ , "

 Ofine odr Online Hander ey emplen i en i
fir weitere Informationen an Ihren Handler zu wenden.
B ko Algerden

bgeben

rirsber il iner di Eekro- ind
Elktarikgerdle anbiten

JENETTZNN Anéppiun e makidg oag ouoeuric

1. Aurd 0 BiaypappEvo GGBOAO Tou TPOYOPOPOU KGBOU UTIOBEIKVGE OTi Ta ATORANTA MAEKTPIKGV Kl NAEKTPOVIKGY TIpoiovTaY (AHHE) Tpére val amoppitTTovTal XwpioTd
aT6 Ta YeVKd OIKIaKd aTToppipuaTa

2. Ta GG DAEKTPIKG TPOIOVTC TIOpE Va TTepIEXoUV ETTIKVBUVEG OUGTIEG Kall g £k TOUTOU ) GO QT8PPI T TANGS G OUGKEU TITPETE! EVBEXOUEVE CVITIE
‘ouvéeies yia 10 TepIBiAOV Kall Tv avBpdmV yeia. H TTakiG o ouoKeu pTropei va TiepiExel avigMaKTiKG TTou
XPTOIHOTONB0GY Y TNV ETIOKEU GAAY TIpOIGVTY, Kuewg a1 GMa N oEjog Tou umpow va via T TopL.

3. Mmopefre va mre . eire iz 70 TIpC T i i Aeopépres oxenics
JE T0 TANGIEOTEDO EYKEKDIEVO Omjio auMcvr];AHHE (AmOBATTE HAEKTPIKGY Ka HAznpolewv SuoKeutv). Tia Tig o TTpOOQaTES TANPOGOPIES yia T Xibpa oag
emokeg8eite  Sie0Buvan wwwlg.comiglobalirecycling

ECKi KypLINFLIHb! KOKbICKA TacTay

1. Y1 OCH! YCTi CHIabiTFaH Wenex TaHGACH KOKHIC MEKTP XoHe anexTpoALIK vimaep (WEEE) kanansk KokHic Kyiiecises Genex xoiiuinysi kepexriri Ginaipen.
2. Ecki 3M1XTP KYDLINFLINAPHIHAR S 3ATTap GONaAL, CONASIKTAH ECK KYPBITFHIHb! THICTI TYDIE KOKSICKA TACTaY KOPLUBFaH OPTa MeH afiah ACHCAYLIFLIHA THI MYMKH

Kepi aceprepain anabiH anyra kemexTeceqi. Ecki *aHe wekTeyni caKTay KaviTa eHaeneTiH MaHbI3a! MaTepuanaapas!
XY it TOMREHBIaTAN 1T YonAaKGar Sanuerrep By i
ewingi caThin anfaH ‘xepperi exinerTi WEEE xwHay HYKTeCi Typans! ManivETTep yuuik Xeprinikri Gackapy Mexemecine

¥aGapnacyra Gonas. ENikia yiuik e4 CoFbl aKnaparTsl any yuis wwwIg.com/globallrecycling 8e6-CaiTsH KapaHhis

LATVIESU Jasu vecas ierices likvidssana

1. 8is simbols ~ parsvitrota atkritumu tvertne uz riteniem — norada, ka elektrisko un elekironisko iekartu atkritumi (EEIA) jalikvidé ves atkit

2. Vec elektriskie izsiradajumi var saturt bistamas vielas, tade] jisu vecas iefices pareiza likvidésana palidzas novrst iespéjamas negafivas sekas videi un r.nveks vecaial.
Jasu vec ierice var saturét vairakkrt izmantojamas detalas, kuras var izmantot citu izstradajumu remontam, un citus vértigus materialus, kurus var parstradat, tadejadi
saglabajot ierobeZotus resursus.

3. Jus varat aiznest ieici vai nu uz veikalu, kurd %o izslradajumu iegadaiieties, vai sazinaties ar vietgjas pasvaldibas atkitumu savaksanas iestadi un uzzinat sikaku informaciju
par tuvako oficialo EEIA savaksanas punktu. Jaunako informaciju par savu valsti skatet vietné www.lg.com/globallrecycling

1l Seno prietaiso utilizavimas

1. 18brauktos Siuksliy dézeés simbolis rodo, kad elekros ir elekironikos jrangos atliekos (EE]A) turéty bt utiizuojamos atskirai nuo komunaliniy atlieky

2. Senoje elektrineje frangoje gali bit pavojingy medziagy, taigitinkamas seno prietaiso utiizavimas padés apsisaugoti nuo galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy
sveikatai. Jisy sename prietaise gali biti daliy, kurias galima panaudol dar Karta taisant kita jranga i kity vertingy mediagy, kurios gali b perdirbamos siekiant tausoti
ribotus isteKlius.

3. Savo prietaisa galite nugabenti  parduotuve, kuricje jranga jsigijote, arba susisiekite su vietos valdzios atlieki tamyba norédami gauti artimiausio EE|A surinkimo vietos
informacija. Norédami gauti daugiau informacijos savo Salyje, apsilankykite wwwIg. com/globallrecycling

(SRR Verwijdering van uw oude apparaat
1. Dit symbool van gesft aan dat jk van het hui fval moeten
worden vewiderd

pro ez juiste verwiidering van uw oud L R T
gewlgen CEiEaT Bt than bevatten die kunnen worden voor het repareren van
andere producten, en Voo het behoud van beperkte grondstoff

B e e e het pmducl hebt gekocht, of u kunt ontact opnemen met uw plaatelje afvalinstante voor do gegevens van uw

LGS Avhending av gamle apparater

1. Dette symbolet av en utkrysset avialisdunk indikerer at kasserte elekiriske og elektraniske produkter (WEEE) skal kastes separat fra husholdningsavfall og leveres til den
kommunale resirkulering
2. Gamle elekiriske produkter kan innefolde fariige stoffer, s4 korrekt av det gamle apparatet bidrar tl & hindre for miljoet
‘og andres helse. Gamle apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som kan brukes til & reparere andre produkter og andre verdifulle materialer som kan resirkuleres for &
bevare begrensede ressurser.
3. Du kan bringe apparatet enten il butikken der du Kjopte produktet, ellerta kontakt med den lokale myndighetens avfallskontor for informasjon om naermeste autoriserte:
innsamlingspunkt for el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte for dittand, ga t www
Utylizacja starego urzadzenia
1. Symbol na odpady
2. Stare produky moga ¢ ni suimanc;e Wiadciwa uylzaci a6
$rodowiska i zdrowia, ¢ uzytku, ktore moga zosta naprawy innych pr
materialy, kiére mozna przetworzyc, aby 0szczedzat zasoby naturaine.
3. Mozesz zaniest urzadzenie do sklepu, w Kigrym zostalo kupione ¢ sig 2 okalnym urzed ‘aby uzyskac inf
p drki WEEE. Aby uzyskat jez i im kraj, odwieds strong
i back twork lik PDF Fm ‘more information about how to recycle LG products in your

negatywnych skutkow dia

country”.

PYCCKUM YTunusaums craporo oGopyaosaHus
1. 30T nepesepKHyTLIt CUMEON MyCOPHOT KOD3UHLI YKa3IBAET Ha TO, " wanenii omensHo
o7 GLiTOBLIX OTXOROB

2. CTapbie SMEKTPAYECKHE HINUT MOTYT COREPXATS ONACHSIE BELLIECTBA, MOITOMY NPASHNSHAS: YTHAMIALNS CTaporo 0GOpYAOBaHHS OMOXET NPEAOTBPATHTL BOSMOKHLIE
HeraTUBHbie NOCE/ICTEUS! AR OKDYXAIOLLEH CPelbl M 31008 HenoBeka. CTapoe 0BOpyI0BaHHE MOXET CONEPATL ACTANK, KOTOpbIE MOryT BT MOBTODHO
UCTOMb308HAI AR PEMOHTa ADYriX WATEnW, & TakKe APYVIE LEHHLIE MATEpHANS, KOTODSIE MOXHO 1epepasoTaTs, TG COXPaHUTS OrpaHHNEHHLIE PECypCs.

3. Bl MOXETe OTHECTY CBO/i MPGOD B Maraaw, e OH G NpHoBpETeH, ¢ oprasanm N5 NOnyieHws MOAPOGHLIX CaeneHMii o

UOKGIHLLIEM NYHKTE IDHEMA OTXO08 NEKTPHECKOTO W 3NIEKTPOHHOTO 0GopyR0BaHwS (WEEE). [1n5 nonyeHys Camoit Caexeli MHGOpMALIMM OTHOCHTENSHO Baulel CTpaKsi
obpausaitrecs no anpecy: wwivlg




GLLIETE Eiminagao do seu aparelho usado

1. Este simbolo d das sobrepostas i residuos de produtos eléiricos e eletronicos ser eliminados
separadamente do lxo doméstico.

2 Ol T 0 LR T 0 T T e 2 ) (e o O T

humana. O seu 2 podem ser usadas para reparar oulros aparelhos e materiais Gteis que podem ser
remclanos para presevar os recursos limitados.
3. Pode levar o a loj contactar a recolha e tratamento de residuos para obter mais informagdes sobre o ponto de
e e D e e e pais, visit

ROMANA Eliminarea aparatului vechi

1. Simbolul de pubela indicé faptul ca deseurile electrice si electronice (WEEE) trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.

2. Produsele electrice si electronice vechi contin substante periculoase. Astfel, prin eliminarea corespunzatoare veti contribui la prevenirea deteriorarii mediului inconjurétor si
al sanatati umane. Este a dispozitivul dvs. vechi sa confina piese componente, care pot i folosite pentru repararea altor produse sau materiale importante care pot
fi reciclate in scopul economisiri resurselor imitate.

3 D\spozllwul Vechi poate fi retumat magazinului de unde a fost achizifionat, sau putefi contacta firma responsabila pentru eliminarea deseurilr, in scopul aftriilocatei unitafi

izate pentru reciclarea deseurilor electrice si electronice (WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si referitoare la tara dvs. va rugam viziati pagina wet

Odlaganje starog aparata
1. Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje da elektrcni i elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaze odvojeno od obiénog komunainog otpads
2. Star elekiréni aparali mogu da sadfZe ofrovne supstance, tako da ce pravilno odlaganje VaSeg starog aparata pomoc sprecavanju po]ave negalwmn “posledica po Zvotnu
sredinu i zdravie fudi. Vas stari aparat moze da sadzi delove za visekratnu upotrebu koji se mogu koristiti za
mogu recikiiratiradi ocuvanja ogranicenih resursa.
3.Vas aparat mozete da odnesete u radnju gde ste ga kupil il da kontakirate lokalnu viadinu kancelariju za otpad kako biste dobil informaciju o najblizoj autorizovano] WEEE
stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu zemlju, molimo Vas da pogledate web stranicu
V=141 Zneskodnenie starého spotrebica
1. Tento symbol pvez‘:\avknutéhc odpadkového kosa na kolieskach znamen, Ze odpad z elektrickjch a joh zariadeni i byt
komunalneho odpa
2 S(aré elektrické pmduk(y mb2u obsahovat nebezpetné latky, preto spravne pombze zabranit
na prostredie a ludské zdravie. V43 stary spulreb.c méze obsahovat diely, koré mozno opéitovne pouzit na opravu injch produktov, a iné cenné materialy, koré mozno
recyklovat s ciefom chrénit obmedzené zdroj
3. V0] spotrebic mozZete zaniest do predajne, e ste produkt zakipil, alebo sa mbZete obrétit na oddelenie odpadov miestne] samospravy a pozZiadat o informécie o
najblizSom zbernom mieste odpadu z elektrickych a ariadeni (WEEE). Najnovsie platné pre vasu krajinu néidete na strénke
www.Ig.com/globalirecycling
CEEEIY odstranjevanje vasega starega aparata
1. Nazdelupretan simbol smetrjaka opozari,daj reba odpadne slekrne n sleironskeizdeke (OEE)odstranjeatilo¢eno od ostlih komunainh odpado.

2. Odpadhi elektriéni zdelki lahk starega aparata pripomorete morebitnih negativnih vpiivov na
okolje in zdravie ljudi. Vas stari aparat lahko vsebuje dele, m bi jih bilo mogoge uporabiti za izdelkov, ki jih je mogoge
recikirat in s tem ohranjat omeene vire.

3. Vas aparat lahko odnesete bodisi v trgovino, Kjer ste kupil ta izdelek, ali pa i 0 najoliziem

PR T i TG AV S e s D A T mm/gluhs\/mcm ing.

SIS simbolo para marcar AEE

1. El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que la recogida separada de aparatos eléctricos y electrénicos (AEE) debe realizarse de manera separada.

2. Los productos eléctricos antiguos pueden contener sustancias peligrosas de modo que la correcta eliminacion del ayudaré a evitar
negativas para el medio ambiente y para la salud humana. EI antiguo aparato puede contener piezas reutilizables que podrian utilizarse para reparar otros productos y otros.
materiales valiosos que pueden reciclarse para conservar los recursos limitados.

3. Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados para su recogida. Para obtener la informacion mas actualizada para su pais por favor visite
www.lg.com/globalirecycling

Kassera den gamla apparaten

1. Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar att elektroniskt och elektrickt avfall (WEEE) ska kasseras separat fran hushallsavfallet och iimnas in till av kommunen anvisat
stalle for atervinning.

2. Gamla elektroniska och e\aktmka pmduk(ur Kan mnené\ls farliga substanser sa korrekt aviallshantering av produkten forhindrar negativa konsekvenser fér miljon och den

manskliga halsan. Din than innehéll som anvainds for att reparera andra produkter och andra vardefulla material som kan
atervinnas for att spara begvansad
3. Dukan ta in gamia apparat tl mmken G et procukten,elerkonsktadin Kommun o i WEEE i For den
i ditt land, g4 til ww.

MAGYAR Arégi készillék artalmatlanitisa

1. Aleselejtezett elekiromos és elekironikai termékeket a haztartasi hulladékiol elkulonitve kell begytijteni, a jogszabélyok altal kit modon és helyen.

2. Régi készilékeinek megfelel leselejtezése segithet megeldzni az esetleges egészségre vagy kbmyezetre Artalmas hatésokat.

3. Ha tovabbi informaciéra van sziiksége régi késziilékeinek leseleftezésével kaposolatban, lépjen kapesolatba veliink a szelekdalok hu oldalon ahol téjékoztatjuk Ont
visszaveteli, atveteli, gyitési és kezelési kotelezetiségeinkrdl.

TURKGE Eski cihazinizin atilmasi

1. Tam elekiriki ve elekironik atiklar, deviet ya da yerel yetkiiler tarafindan belirienen toplama merkezlerinde ayr olarak imha edimelidir Atk eletriii ve elektronik aletler
belediyeler tarafindan kurulan toplama noktalarina teslim edilmeli veya aldiginiz yeni driinii saticiniz adresinize teslim ederken, saticinizdan atik elektrikli ve elektronik
aletinizi teslim almasini istemelisiniz.

2. Atik Grinn dogru imhas1 gevre ve insan sagligi Gzerindeki nuglar lacak

3. Eski UranGniizin imhasi haKklnﬁa daha fazla bilgi igin litfen belediyeniz ya da. umnu aldlgwm magaza ile \Isnyme geginiz.

4. AEEE Yonetmeligine Uygunc

5. Bu isarei igeren rinler zennkeli madde igerebilr Urtinler igerisindeki tenlikeli maddeler gevre kirlenmesine veya yaralanmalliime sebebiyet verebili.

(wwwtlg com/globalirecycling
VUGS Yrunisauin craporo o6naaHants

1. Lleih nepexpecnieHitii CMBON CMITTEBOM KOLUMKA BKA3YE, O BIANPALLOBAH] ENEKTPUuHI Ta enexTporHi 8upo6u (WEEE) noTpibHo yTuniaysary okpewo Big noyToswx siaxogis.

2. Crapi enexTpAHi BUPOGW MOXYTs MICTWTI HEGEANESH] PESOBHHW, TOMY TIDABATISHA YTWTIZaL CTAPOTO OGTAZHaHHS AOTIOWOKE JANOBITTH MOXTIMBHH HETaTHBHAM HACTZKaM
AT HABKONMLIKLOTO CepeflOBHLA Ta 3110DOB'A NIORVHH. CTape 0GNaZHEHHA MOXE ICTUTH AeTan, skl MOXYTb Gy T BUKODHCTaK NOBTOPHO AR PENOHTY IHLIMX BUPOGIS, a
TaKOK i i MaTepianu, sk MOXMB0 NepepOBHTH, LOG I6eperTh BMexeH pecype.

3. BY MoXeTe BIAHECTH Cail NpUNaR B WarasuH, ae HOro 6o MpAAGaHO, 260 38 F3ATHCS 3 OpraHaNM WICLSEOTO CaMOBPSAYBaHHS, LIOG OTPUMaTH AOKTBAH) SIAOMOCTI PO
HATGRIDK MYHKT TPHOMY pHsHor0 Ta obnanwanis (WEEE). L waiceixiuy inche BaWOT Kpailu, sBepraiTecs sa
anpecoio: wwwg.com/globalrecycling







us

Please call the installing contractor of your product, as warranty service will be provided by them.

CANADA

Service call Number # : (888) LG Canada, (888) 542-2623
Numéro pour les appels de service : LG Canada, 1-888-542-2623




